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„Situaţiunea schimbată".
ii .

E grea adese-ori chiar şi nu
m ai încercarea de*a descoperi cura
tu l adever asupra celor ce s’au pe
trecut şi se petrec, mai ales atunci, 
când persónele, cari sunt în joc, nu 
numai trăiesc, dór se află încă pe 
scenă. In politică cu deosebire este 
greu de a stabili adevérul, pentru- 
că fiă-care parte, fia-care direcţia 
are un interes a nu fi espusă sen
tinţei condamnatóre a opiniunei pu
blice. R ari sunt acei bărbaţi, cari 
au tăria de suflet şi acea mărime aV •
caracterului, ca, ridicându-se peste 
pasiunile lumesc!, călcând peste ori
ce susceptibilitate personală, având 
înaintea ochilor numai ţînta obiec* 
tivă, se recunoscă pe faţă şi fără 
încunjur greşelile şi rătăcirile lor şi 
se-şi [îndrepte paşii pe cărări mai 
bune.

Slăbiciunea acósta se va ob
serva cu deosebire acolo, unde se 
va simţi mai mare lipsă de ceea ce 
numim şcolă politică.

Ş i în caşul acesta ne aflăm noi 
Românii. De am pune întrebarea 
fiă« căruia dintre fruntaşii noştri, cari 
au luat parte la  mişcarea nostră 
politică dela 1881 íncóee, cu greu 
am puté ajunge la  o lăm urire a ade
văratei stări a lucrurilor, căci póte 
toţi s’ar strădui a ’şî salva consciinţa 
c|icend, că au făcut tot ce li-a stat 
în putinţă. Fórte puţini s’ar găsi, 
car! se recunóscá, ca au greşit.

De aceea nu vom pute afla ade
vérul, décá ne vom mărgini a con
sulta părerile individuale. Pentru a 
atinge înse totuşi ţîn ta de a câştiga 
claritate asupra faptelor şi întrelă- 
eărilor nóstre în acest period însem
nat de 16 ani al vieţii nóstre na
ţionale, trebue se trecem peste tóté 
părerile subiective şi se judecăm ac
tiv itatea nostră politică după resul- 
tatele ei.

Aceste resultate sunt de diferite 
feluri, positive şi negative, resultate 
ce se datoresc stăruinţei şi hărniciei 
desfăşurate de conducerea politică 
în decursul periodului din cestiune; 
resultate, ce sunt a se mulţămi mun- 
cei şi stăruinţelor mai multor gene- 
raţiunî, precum şi virtuţilor naţionale 
a le poporului nostru; orî, având în 
vedere partea negativă, resultate 
rele şi desastruóse, ce avem se le 
atribuim parte dibăciei adversarilor, 
parte propriei negligenţe, necapa- 
cităţii şi pasiunilor reie, parte în fine, 
împrejurărilor neatérnátóre de una 
séu alta, cari constitue pentru unii 
un noroc orb, ér pentru a lţii o 
tristă  şi neînlăturabilă calam itate.

Ne vom da silinţa se le avem 
în vedere tóté acestea în espunerile 
ce urmeză.

* *
*

Obiectul scrutării nóstre este pe
riodul dela 1881 íncóce, de când s’a 
pus tem elia partidului naţional ro
mân din Transilvania şi Ungaria.

In acest an s’a inaugurat— după 
an period greu ce a urmat marelui 
3esastru, care a adus cu sine pentru

noi pierderea Transilvaniei şi a drep
turilor nóstre politice-naţionale -  
noua luptă cu şiruri concentrate ale 
tuturor Românilor de sub stăpânirea 
ungurósca sub egida unui program 
naţional comun.

Acésta concentrare naţională ro 
mână încă in primele stadii ale or 
ganisaţiei sale a deşteptat cele mai 
mari îngrijiri ale adversarilor nému 
lui nostru. Şi când în 1883 la  înce 
putui anului s’a pornit în t0tă Tran 
silvania o mişcare energică de pro 
testare în contra m aghiarisării scó- 
lelor nóstre, ţinându-se un şir de mee- 
tingurî românesci, puternicul Tisza 
Kalman într’atâta s’aspăriat de acéstá 
mişcare, — faţă cu care organul lui, 
„Pester L loyd“ cjicea, că „acest po 
por românesc este d irigiat de con 
ducătorii săi într’un mod fórte în
grijito ru şi că el „dă printr’asta o 
noua dovadă de putere* — încât a 
umblat pănă a voi se constrîngă pe 
Archiereii noştri de a da circulare 
pentru a opri pe preoţi se participe 
la  acele adunări românesc!, ceea ce 
în parte i-a şi succes.

Lupta se continua cu zel atât 
mai mare, cu cât se ridicau mai cu 
înverşunare duşmanii în contra nos
tră. Era un avânt plin de însufleţire 
şi de energiă, ce se simţia în tótá 
ţâra între Români, cari se organi- 
saseră în tóté părţile cu tótá serio- 
sitatea.

In acéstá stare de crescere şi în
tărire a organisaţiei partidului nos
tru naţional, ce ne unia acum pe 
to ţî: Ardeleni, Bănăţeni şi Ungu
reni, ne aflam noi când, în tómna 
anului 1888, sosi la  noi vestea, că 
politica eaterioră a României caută 
o apropiare de trip la alianţă.

Vestea a fost primită în tabéra 
nóstrá şi a adversarilor noştri cu 
aşteptări şi speranţe cu totul opuse.

„Gazeta Transilvanieiu a tă l
măcit atunci aşteptările, ce le puseseră 
Românii de dincóce într’o apropiare 
a României de monarchia nóstrá în 
mai mulţi articu li şi în câteva po
lemice, ce le-a avut cu foile ma
ghiare, car! în frunte cu organul lui 
Tisza susţineau, că n’avem se spe
răm nimic din partea României 
pentru realisarea dorinţelor şi a pre- 
tensiunilor nóstre, fiind-că România 
„séu nu voiesce séu, nu p ó te  se ne ajuta*.

Organul nostru a răspuns: de 
ce se nu voéscá  bărbaţii de stat din 
România a contribui din parte-le se 
se curme persecuţiunea elementului 
român dela noi, care este o amenin
ţare pe faţă a elementului omogen 
din statul român? Ş i de ce se  nu 
p6tă pune România un cuvént bun 
în favórea nóstrá tocmai acum, când 
Austro-Ungaria caută alianţa ei şi-i 
atribue un mare preţ. Şi óre Ro
mânia se nu fiă în drept a aştepta
— cum a scris d. Maiorescu — dela 
un stat vecin şi amic, ca se îmbu- 
nătăţâscă relaţiunile dintre Românii 
transilvăneni şi M aghiari?

Tot pe atunci, am publicat o 
convobire, ce a avut’o ministru de 
estémé D. Sturdza cu coresponden
tul unei foi englese. D eclaraţia d-lui

Sturdza, după acel corespondent, se 
tafttraâ  eu -cuv in te le : „Ultimul rest 
de înstrăinare a dispărut deja şi ar
monia cea frumósá, care s’a stabilit 
între Austro-Ungaria şi România, e 
aşezată pe aşa solide fundamente, 
încât are prospecte, ca va dura mult 
tim ptf.

L a aceste organul nostru a fă
cut urmátórele observări, pe cari le 
reproducem aici, fiind-că printr'ânsele 
se marchéza situaţiunea de-atunci:

„Décá d-1 Sturdza s’a esprimat 
în adever, că „ultimul rest al înstrăi
nării între România şi Austro-Un
garia ar fi dispărut, atunci nu s’a 
gândit la  prigonirea elementului ro 
mânesc în Ardeal şi Ungaria şi la  ur
mările, ce le póte avó şi pentru Ro 
mânia. Acéstá prigonire nu este de 
natură a delătura înstrăinarea din 
tre ambele state, ci dincontră tre
bue să-o perpetueze. Suntem con
vinşi, că d-1 Sturdza nu înţelege 
prieteşugul cu monarchia nóstrá aşa, 
ca pe conta lui se se ínáspréscá 
încă şi mai tare prigonirile în con 
tra Românilor din marele imperiu. 
Déca va privi înse cu atenţiune la 
cele ce se petrec la  noi în timpul 
din urmă, de când Regele Carol şi 
ministru-preşedinte Brătianu au fost 
la Viena, nu i va fi greu de a*se 
convinge, că partida unguréscá dela 
putere deduce în adever din ami 
c iţia  cu România necesitatea, ca Ro 
mânii din statul ungar se  renunţe la tóté 
drepturile lor şi se accepte necondiţionat 
situaţiunea , c e  le au creat'o duşmanii se 
culari ai naţionalităţii l o ru. (Gaz. Trans. 
dela 80 Oct. 1888).

Foile oposiţionale din România, 
reproducând şi esploatând în feliül 
lor cele scrise de organul nostru în 
cestiunea acésta, au stârnit întru atâta 
mânia preasei liberale guvernamen 
taie încât acésta a năpădit asupra 
„Gazetei Transilvaniei*4 mustrându-o 
aspru „că voesce se înveţe pe băr 
baţii de stat români ce trebue se 
facă". Noi am respins acesta învi
nuire, arătând că este cu totul ne 
basată, că nu ni*a venit în gând a 
ne băga nasul unde nu ne fierbe óla, 
dér ca cjiar independent ardelenesc 
nu vom renunţa nici-odată la  drep
tul de a ne pronunţa liber şi cum 
vom afla de bine şi asupra politicei 
esterióre a României.

Ni-s’a dat atunci satisfacţia ce
rută şi s’a rectificat aserţiunea de 
mai sus, dér din acel moment „Ga
zeta Transilvanieiu a fost luată rău 
la  ocbi de cercul d-lui Sturdza.

Intr’aceea luptele la  noi deveni
seră tot mai înfocate, partidul na
ţional român era tare şi mare şi-ş! 
urma drumul seu cu totul indepen
dent de cele ce se petreceau în sfe
rele diplomaţiei.

De a ltă  parte guvernul ungu
resc se gândea la  făurirea de nouă 
arme spre a ne prigoni. Tisza ame
ninţa presa nóstrá cu măsuri escep- 
ţionale şi organul lui ne vorbea me
reu de „promisiunile obligátóre", ce 
le-ar fi dat guvernul român, în pri
vinţa „agitaţiunilor române

Acesta era situaţia la  finitul anu~ 
lui 1883 şi la  începutul anului 1884, 
în lunile de miere ale apropiarei 
României de Austro-Ungaria şi de 
celelalte state ale triplei alianţe.

Deschiderea delegaţiunilor.
Alaltăerl ş’a început aotivitatea în 

Viena delegaţiunile anstro-ungare, factorul 
ohiămat a oontrola oondnoerea afacerilor 
comune şi a stabili budgetul oomun.

Delegaţiunea austriacă şi-a ales de 
preşedinte pe contele Leo Thun, ér dele
gaţiunea ungară pe contele Iuliu Szapâry.

Alegerea preşedintelui în delegaţiunea 
austriaoă n’a mers toomai neted, oa de 
alte ori. Delegatul Hoffmann • Wellenhof a 
deolarat în numele aderenţilor séi, oă nu 
ia parte la desbaterl şi la alegerea de pre
şedinte decât numai ou reserva, oa din 
acéstá partioipare sé nu se tragă nici o 
conseoenţă asupra împărţirei saroinelor co
mune.

Afară de acésta Hoffmann-Wellenhof 
a mai deolarat, oă asupra budgetului oo
mun nu va întră în desbatere decât numai 
cu condiţia décá pactul cu Ungaria se va 
încheia pe cale parlamentară.

Declaraţiile aoestea au făout rea im- 
presiă asupra delegaţilor cari fa o parte din 
majoritatea lui Badeni.

Luâ apoi cuvântul contele Leo Thun. 
El cjioe» că delegaţiunea, pătrunsă de do
rinţa de-a se susţine posiţia de mare pu
tere a monarchiei şi de a-se documenta 
înăuntru şi în afară autoritate» casei de 
Habsburg, va da guvernului, oomun mij- 
lócele necesare pentru ajungerea acestei 
mari ţînte. Oa şi in sesiunile treoute, aşa 
e de rendül acesta se va reounósce ten
dinţa guvernului, de a aduoe în consonanţă 
şi armoniă capacitatea de servicii a popo- 
raţiunei pe care o representă. In interiorul 
acestui cadru vom da bravei armate mijlóoele 
necesare, cari o fac capabilă de a oores- 
punde aşteptărilor ce se pun în ea.

In aceeaşi c}i s’a deschis şi delegaţiu
nea ungară. După alegerea contelui Juliu 
Szapáry de preşedinte, aoesta ocupând fo
toliul prezidenţial 4>se între altele :

Câod ocup acest loc nu pot lăsa nea
mintite câte-va evenimente, ce ne sunt ou- 
noscute tuturor. Acestea sunt enunoiaţiu- 
nile, ce le-au făcut oâţl-va principi încoro
naţi, oarl tóté oonvin în a arăta, oă atât dom
nitorii, cât şi naţiunile doreso susţinerea 
păcei. Tripla alianţă, care este basa poli
ticei nóstre esterne, ţîntesoe la susţinerea 
păcii, şi, după cum apare şi din aceste 
enunoiaţiunl, şi alte puteri au în vedere 
acéátá ţîntă. Susţinerea păcei este cu atât 
mai importantă pentru Ungaria, ou cât sub 
scutul ei putem luora neturburaţi la crea- 
ţiunile nóstre interne.

De aceea în rapórtele ministeriului 
oomun se va da espresiune acestei ten
dinţe, care cu siguranţă póte conta la spri
jinul comisiunei regnioolare.

Rar s’a întâmplat — continuă Sza- 
páry — ca oele două delegaţiunl sé fi ho- 
tărît ou vot comun asupra vre-unei oes- 
tiunl. Divergenţele de păreri s’au resolvat 
de ordinar prin voturi paralele. E de re
comandat ca acésta ső se urmeze şi de 
astă-dată, căol din punotul de vedere al in
tereselor monarchiei e de dorit susţinerea 
concordiei şi bunelor relaţii între cele douö 
state. Nu prin invidiare, oi prin bunăvoinţă
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să ne purtăm unii ou alţii. Na oa patimă,
oi oa eohitate să procedăm la resolvarea 
afacerilor, şi atunoî ne va succede susţi
nerea raporturilor amicabile şi bone, pe 
oare noi diu parte-ne punem mare greu
tate. ,.

Puterea monarohiei şi desvoliarea Un 
gariei sunt oele mai sigure garanţii peotru 
armonia între tron şi naţiune. Losinoa Ma- 
jestăţii Sale înainte ou 80 de ani e ra : în 
crederea mea în virtutea străbună. Faptele 
sale mal nouă sunt tot atâtea mărturii, că 
răsplătesoe alipirea „naţiunei4* prin înore- 
derea oe o pune în ea.

Raportorul Miinich a cetit apoi res- 
criptul ministerial prin oare aviseză dele- 
gaţiunea, oă ea va fi deschisă e4lprinM a- 
jestatea Sa.

S ’au ales apoi subcomisiunile.

M iş c a re a  n a ţ io n a lă  ş i  p re s s a  s tră -  
in ă . „La Tribuna“ din Roma, organul pri
mului ministru di JRudini, publică un elo
gios articol despre mişcarea naţională din 
România şi despre luptele Românilor de 
dinoôoe.

„La Libertéu din Paris publică un 
nou articol favorabil oestiunei naţionale.

„Gorriere di Napoli* arată importanta 
României în tripla alianţă şi regretă poli
tica austro-ungară faţă de România.

Un ré sp u n s  n im e r it .  Revista „UEt- 
rangeru a întreprins o anchetă relativă la 
congresul al 8-lea al păcei, ţinut la Ham
burg în cjilele de 12—16 August 1897. D l
V. A. Urechioi, întrebat, a trimis revistei 
următorul réspuns: .Tótá lumea oere 
pace, Tripla oa şi Dubla şi mai ales ţările 
mici, oa a mea. Dér a voi nu e a puté, ori 
oe ar 4ice proverbul. Ceea ce aşi oere Con
gresului păcei precum şi Uniunei parlamen
tare, este sé studieze ceva mai bine ohes- 
tiile cari ar puté dintr’un moment într’altui, 
pune foc oelor patru colţuri ale lumei. Şi 
tocmai asta nu se faoe. . .  Am stăruit sé 
sepue la ordinea 4^0*» în oonferiaţele nóstre 
interpelamentare, grava cestiune a naţio- 
nalităţilor înglobate îu statele polietnioe. 
Scumpul nostru secretar - general d-l dr. 
Gobat (Elveţia) a propus chiar un proieot 
de regulament al oestiuniei. . .  Dé r . . .  dér 
é tá : proiectul este la dosar de trei ani, şi 
drăguţul de guvern unguresc continuă a-şî 
bate joc de lume şi a faoe viaţa amară 
Românilor, Saşilor, Sârbilor şi Slovacilor, 
tu tu r o r  naţionalităţilor, oarl nu vor sé se lase 
maghiarisate! Vreţi cu adevérat pace? Lu- 
oraţl atunol pentru dreptate. Când con
gresele şi conferinţele vor lucra pentru 
justiţie, se va face un pas serios cătră pace.0

C ris a  p a r la m e n tu lu i  g e rm a n .  
Din Berlin se telagrafâză, oă parlamentul 
se află într’o orisă serióaá din oausa pro
iectelor pentru marina de résboiu. însuşi îm
păratul Wilhelm voesoe se deschidă adu
narea deputaţilor, oa sé arate câtă în
semnătate dă el proiectelor pentru sporirea 
marinei de résboiu. Cercurile normative 
cred de absolut imposibil, oă ministrul va 
suferi şi a doua refusare a preiectelor din 
partea parlamentului. La oas ínsé, oă totuşi 
aoésta se va îutâmpla, împăratul va fi silit 
se disolve camera. E posibil, oă nouele 
alegeri se vor faoe încă anul acesta.

Maghiarisare cu orl-ce preţ.
Sub titlul acesta „Drapelulu diu 

Bucurescî, organ naţional-liberal, scrie 
următorele despre cele mai noue în
cercări de m aghiarisare:

Acum de ourând ministrul de interne, 
Perozel a depus pe biuroul Camerei din 
Pesta un proieot de lege, oare ţintesoe la 
maghiarisarea tuturor namelor de comune, 
rîurl, munţi, văi, ale oăror nume aotuale 
nu sunt unguresol.

Se va întoomi un biurou special, care 
va înlooui treptat tote numirile româ- 
nesol, germane, slovaoe etc., cu numiri ma
ghiare.

Odată aoéstâ maghiarisare geografică 
făcută, numirile cele noué devin oficiale, şi

ca atarî vor fi treoute în tóté cărţile de 
învăţământ, în chartele geografice, în ao- 
tele publice.

Fiă-oare îşi póte închipui câtă ură 
trebue eâ aibă aceşti ómen! pentru a tot 
oe nu este ungur; oât de puţină oonsoiÎDţă 
au despre drepturile naţionalităţilor, înoât 
aprópe de véoul al X X -lea sé deoreteze 
desfiinţarea tuturor numirilor geografioe, 
cari esistă dela întemeierea Românilor în 
Transilvania şi Ungaria.

Şi ou tóté aoestea baronul Banffy 4 ’- 
oea mai dăună4l în Cameră, oă raporturile 
dintre poporul român şi guvernul maghiar 
sunt esoelente.

Dér oum voesol, domnule baron, oa sé 
esiste raporturi bune între voi şi poporul 
român, când nu îngăduiţi aoestui popor 
băştinaş, aoestui popor, oare este întâiul 
stăpân şi întemeietor al Transilvaniei şi ce
lorlalte provincii locuite de Români, când 
nu îngăduiţi aoestui popor её-şi păstreze 
numirile veűhl românesol ale satelor, ora
şelor, munţilor, văilor eto. ?...

Când limba este prigonită, când bi
serica este urmărită, oând Românii sunt 
oropsiţi şi nesocotiţi; când acestor íntáiü 
stăpânitorl ai pământului nu li-se mai în
găduie nici sé se numâsoă cu numirile lor 
străbune;

Când în so01ă se urmăresoe desfiin
ţarea soólei române, maghiarisarea numelor 
oopiilor;

Când ori încătrău te întorci nu ve4î 
deoât acelaşi soop urmărit cu tenaoitate, şi 
care este desfiinţarea naţionalităţei române, 
cum voiţi oa pace, linişte şi ooncordiă sé 
esiste între Români şi Maghiari?

Un distins bărbat de Stat şi soriitor 
engles numesce pe Unguri Turci creştini. 
Cam aşa este. Cu tóté aoestea trebue să 
mărturisim, oă fiind dată atitudinea Ungu
rilor cătră naţionalităţile din Ungarie, în 
special purtarea lor faţă cu Românii, Turcii 
adevăraţi, Turoii musulmani sunt de pre
ferat.

Cel puţin Turoii deşi au persecutat 
pe oreştinl, totuşi ei nu s’au atins de na
ţionalitatea lor, nici de religiunea lor.

Turcilor nu li-a trecut prin minte, ca 
Ungurilor, oa să desfiinţeze numirile vechi 
ale tuturor satelor, munţilor şi rîurilor si 
să le înlocuiască ou numiri turoesol.

Turoii nu impun limba lor nici Bul
garilor, niol Greoilor, niol Sârbilor, niol 
Românilor...

Se 4ioe, oă puterile oentrale ţin la 
România oa să fiă favorabilă triplei alianţe. 
Se póte; însă pentru oa şi România să ţie 
la una din aoestea trebuesoe, oa aşa numita 
tripla alianţă să oonvie, oă nu ni-se póte 

.oere amicia ou Ungaria pe câtă vreme 
fraţii noştri sunt persecutaţi şi se urmă
resoe ou tenaoitate desfiinţarea naţionalităţei 
române.

Acésta nu se póte şi una oa aoésta 
nu va fi.

Ameninţări şi momeli.
* Rectorul universităţii din Budapesta, 
Herczegh Mihály, adresézá în „Budapesti 
Hirlap“ de a4l o epistolă deschisă cătră 
tinerimea universitară nemaghiară din Peşt*.

Motiv la aoéstá sorisóre i-a dat „sóra 
de înfrăţire r omâno-serbo-slovacă*, unde s’ a 
proolamat sărbătoresoe solidaritatea tineri- 
mei oelor trei naţiuni şi „pornirea unei ao- 
ţiunl contra politicei de hegemoniă şi asu
prire maghiară**.

Mânecând dela punctul aoesta reo- 
torul Herczeg, isbit pe oum se vede în 
oavalerismul său, faoe o lungă poiologie la 
adresa tinerimei nemaghiare vrând tot-o- 
dată s’o certe şi s’o dăsoălesoă.

Lumea întrăgă, 4’oe 01» ounósoe tole
ranţa politică, pe toare naţia stăpânitore a 
eseroitat’o o miie de ani faţă cu celelalte 
rasse din patriă. N’are în istoria lumei pă- 
reche marinima, ou oare legislaţia ma
ghiară s’a purtat faţă de rassele de popóre 
refugiate aiol. Aoésta o doveso nenumăratele 
legi, privelegii şi binefaceri, oe a dat statul 
ungar némurilor străin© o ro p s ite .... St. 
Ştefan a avisat pe fiii săi se pártinéscá pe 
străini, căci o ţâră o’o singură limbă este

slabă- Tóté acestea dovedeso — continuă 
reotorul, — oă nu-i adevărat, ba e o oa- 
lomniă aserţiunea, oă Ungaria ar fi asuprit 
vre-odată naţionalităţile. Din potrivă, ne
maghiarii s’au împărtăşit de tóté drepturile, 
favorarile şi privilegiile, oa şi Maghiarii. 
Dâcă ei au avut merite, toomai aşa au pu
tut să fiă conţi, baroni, oa şi Ungurii. 
C’un cuvânt am primit pe naţionalităţi, oa 
pe nisoe fraţi.

Spune apoi d-l Herozeg, oă la înoe- 
put nobil a fost orl-oare fiiu al patriei, 
oare s’a luptat pentru patria comună, pen
tru causa naţională com ună...

„Aoestei toleranţe şi mărinimii fără 
păreche este a-se atribui, că afară de ho- 
tarăle patriei nóstre, nu este ţâră în Eu
ropa, unde naţionalităţile s'ar fi întărit mai 
tare şi unde sé fii păşit ou mai mar! pre- 
tensiunl faţă ou statul. Sub soutul tendin
ţelor de naţionalitate s’a ţeşut un rooiu în
treg de machinaţiunl oontra statului, esis- 
tenţii şi vieţii lui. Faţă ou aoeste tendinţe 
nu ne este iertat sé rëmânem indiferenţi, 
căol ele (naţionalităţile) şi-ar esplica-o 
drept o slăbiciune spre paguba nostră4*.

Jupânul reotor înoepe apoi sé ame
ninţe. Déoâ vre-odată am avut putere, apoi 
a4l de sigur o avem —• 4ioe el. înainte ou 
o miie de ani, eram numerioesoe numai 
oâte-va mii; a4l însé întreoem şi miliónele. 
înainte ou o miie de ani era vorba de cu
cerire, a4l însé avem o problemă mai 
uş0ră : apărarea şi susţinerea statului nos
tru istorio maghiar şi realisarea unităţii na
ţionale şi sociale maghiare,

„Noi nu provocăm luptele dintre na
ţiunea politioă şi naţionalităţi. Déoâ am 
fi nevoiţi la aoésta, nu ni-am speria de-a 
le şi învinge pănă în fine. Naţiunea ma
ghiară se ounósoe pe sine, îşi ounósoe po- 
siţia, dreptul séu, şi oonsoiinţa ei de sine 
o face şi mai puternioăM.

După ameninţări urmézâ momeli. 
Rectorul Herczegh se bate în piept şi jură, 
că Ungurii vor sé trăâsoă în paoe ou na
ţionalităţile, vréu sé înceteze nemulţăarrile 
şi neînorederea lor, vréu, în sfîrşit, oa iu
bire, amioiţiă şi frăţietate sé lege pe Ma
ghiari ou naţionalităţile.

In oonseoenţă el r0gă pe universitarii 
nemaghiari gă se adreseze cătră el, ou sin- 
oeră încredere41, oăol mai bun amio, oa el, nu 
vor afla.

In aoestea se ouprinde sorisórea des
chisă a rectorului Herczegh. Ne reţinem 
pentru astă-dată dela comentarii, ou atât 
mai ales, oă sorisórea se oombate ea pe 
sine prin neadevărurile grosolane şi misti- 
tifioările îndrăsneţe, oe ouprinde. Sun
tem siguri, că tinerimea universitată ne. 
maghiară din Budapesta va soii să*i dea 
importanţa oe-o merită: dispreţ des0vârşit!

SOIRILE DILEI.
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•J- Ioan Popovici. Din Cristian primim 
trista soire, oă veteranul preot al aoelei 
comune, l o a n P o p o v i o I ,  a răposat a4l 
uóote. El a fost un preot vrednic, Român 
de inimă şi fórte iubit de toţi câţi îl cu- 
nosoeau. La întrunirile nóstre naţionale el 
íntotdéuna lua parte, la unele oa membru 
aotiv. Perderea aoestui vrednio preot şi în
sufleţit Român va produoe multă întristare 
între Românii din tinutul nostru. Dumne4su 
să-l odihnésoá în pace!

Bulgarii şi Sârbii în Macedonia. Din
Bitolia se anunţă, oă Bulgarii şi-au pus 
serios în gând se estermineze pe propa
gandiştii sârbi din Turoia. Astfel după asa
sinarea preşedintelui eforiei sârbesol din 
Bitolia, Bulgarii au ataoat ou bastónele 
încă pe un efor şi doi profesori sârbi, cari 
au fost snopiţi în bătăi. La Perlepe au 
avut aoeeaşl sórte o profesórá sârbă şi o 
elevă a sa. Autorităţile au luat mésurí se
vere în oontra Bulgarilor.

Nevinovăţia lui Dreyfas. In afacerea 
Dreyfus s’a întâmplat cu 4 ’na de alaltăerl 
o schimbare sensaţională. Fratele căpita
nului osîndit, Dreyfus Mathien a adresat 
ministrului franoes de résboiü o sorisóre, 
în oare îi declară, oă singura armă, oare

s’a aplicat în oontra nenorooitului său frate 
a fost o sorisóre neisoălită, după oare oăpi- 
tanul ar fi vândut unei puteri străine do
cumente ofiuióse frannese. „Am onóre însă 
a*ţî deolara“ — 4ioe fratele oăpitanului — 
„oă autorul aoelei sorisori este oolonelul 
WaIsin-Esterhdzy, oare în tómna auului treout 
a fost d u s  în disponibilitate. Acest Walsm- 
Ezterházy este identic ou acel om, oare a 
scris documentul din oestiune. „Figaro“ 
spune, oă contele unguresc a dispărut din 
Paris. Mulţi ored, că el vă4ându-şl pieirea, 
se va fi refugiat în străinătate. ~  Frumóse 
virtuţi nobilitare maghiara!

0 pomposă sinagogă în 8udapesta.
După oum anunţă „Pol. Corr.4*, în ourând 
are sé se pună în luorare la Budapesta 
clădirea unei sinagoge atât de mari şi atât 
de pompóse, oum na mai esistă nioăirl. 
Sinagoga va oosta cam 5 — 6 milióne fio*', 
şi se va estinde pe patru strade. Ea va fi 
o mărturiă viuă de marea patere, la oare 
au ajuns Jidanii în Ungaria.

Un baron unguresc în ínchisóre, Tri
bunalul din Budapesta a osîndit na de 
mult pe baronul Atzél Bela la 14 4il0 
ohisóre de stat din oausa unui duel, ce-1 
avusese ou oâţl-va ani înainte ou un con- 
oipient ministerial. Cu mirare oomunioă 
foile unguresol, oă baronul n’a oerut gra- 
ţiare, oi din contră, a petiţionat să ’i se 
dea oât mai curând voiă de a-şl începe 
pedépsa. El va intra într’o ínchisóre din 
Budapesta.

Studenţi bătăuşi. Alaltăerl s’a întâm
plat pe scările universităţii din Yiena o 
bătae formală între studenţii cehi şi ger
mani naţionali. Cinol studenţi oehl con
versau în biblioteoa universităţii. Doi stu
denţi germani au mers la ei şi le-au 4*s: 
„La universitate germană nu e obioeiü a-se 
vorbi cehescea. Dintr’asta s’a născut oértá. 
Un student german lovi peste faţă pe un 
student ceh, după ceea-ce tinerii cehi au 
luat pe bătăuşul german şi l’au dat jos pe 
soărl.

Darul Ţarului pentru Creteni. Episoo- 
pul grecesc Nicefor din Canea a primit 
însciinţare dela consulul rusesc, oă Ţarul 
Nioolae va edifica ârăşl pe oheltuiala sa 
cartierul creştinilor, oare a ars cu ocasia 
turburărilor din Canea. Din incidentul 
aoesta biserica se va mări. Ţarul a mai 
dăruit săraoilor din Candia, Rathimno şi 
Canea o sumă considerabilă.

Réscóla militară contra principslui 
bulgar. „Memorial Diplomatiqae44 are soirea 
din Sofia, oă foştii miniştri bulgari Naoe- 
vicl şi Radoslavov îşi dau silinţe se pro* 
voce o résoólá militară oontra principelui 
Ferdinand şi a guvernului.

1. Aplicarea multiplă. Nu există, mijloc mai 
bun, care se póte aplica la  diferite caşuri, ca 
Molls Franzbrantwein care alină durerile, intă- 
resce nervii şi muşchi întrebuinţându-se ca adaos 
băi etc. O butelie 90 cr. se póte procura colnic la 
prin poşte dela farmacistul A. Moli liferantu, 
curţei din Yiena Tuchlauben 9. In depourile din 
provincie se se ceră espresü. preparatele lui Moli, 
provăcjute cu marca de contravenţie şi subscriere.

Budgetul comun pe 1898.
Ministeriul comun de esterne cere pen

tru anul 1898 un budget de 4,012,9C0 fl., 
mai mare eu 32,500 deoât cel din anul 
trecut.

Ministeriul comun de rèsboiü oere ur
mătorul budget: armata comună pe 1898 
are nevoie de un budget curat de 137,614 , 
828 fl., mai mio oa cel din 1897 ou 46,000 
fl. Marina de rôsboiü un budget ourat de 
14)481)620 f l ., mai mare ou 500,000 fl. oa 
oel din 1897. întreg budgetul minieteriului 
comun de rësboiü faoe 152,096,088 fl., mai 
mare ou 454,000 fl. ca în anul precedent.

Ministerial comun de finanţe oere pe 
1898 uu budget de 2 ,140 t240 f l , mai mare 
ou 52,410 fl. oa în 1897. Budgetul condu- 
oerei oentrale e de 16,100 fl., pensiile co
mune sunt mai mari ou 36,310 fl., ele con
stitue pentru 1898 sama considerabilă de 
1,945,510 fl.

Din budgetul acesta cade pe Austria
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71,883,784 fl. 69 or.; pe Ungaria 30,807,336 
fl. 28 cr.

Ministerial de résboiü va oere un ore- 
dit estra-ordinar de 760,000 fl.

Cestiunea Cretei.
Articolele tratatului de paoe se fao 

destul de repede — ţinând sémá, bine în- 
ţeles, oă formalitatea aoésta se faoe între 
Tarol şi Greoi şi sub înaltul patronagiü al 
oonoertului europón, despre oare lordal 8a- 
lisbury a spus în disoursul séu de la GuU- 
dhall, oă e o maşină, oare luorézá fórte 
inoet.

In curând tratatul întreg va fl făout 
şi se va pune în aplioare.

Nu s’a isprăvit ínsé oa asta. Un al 
doilea punct al oestiunei orientale va veni 
numai de oât pe tapet: cestiunea cretană.

Se soie, oă ambasadorii puterilor la 
Constantinopole au tratat oestiunea multă 
vreme înainte de isbuonirea résboiului greco- 
turc. Pănă la aoel moment, puterile se în* 
teleseseră sé deslege oestiunea hotărînd pe 
Turcia sé aoorde Cretei autonomia.

Soluţiunea aoésta e pentru moment 
oea mai nemerită, întru oât împaoă tote in
teresele. Autonomia va pune oapăt disor- 
dinelor din insulă, va lua Greciei motivul 
agitaţiunilor şi al intervenţiei în aoelaşl 
timp ínsé pástrézá integritatea imperiului 
otoman.

Isbuonirea résboialui greoo-turo a oprit 
lucrurile pe loo.

Asupra chipului oum va fl reluată oes
tiunea „Kölnische Zeitunga spune, oă con
tele de Goluohowsky a propus cabinetelor, 
oa oestiunea sé flă dată din nou în îngri
jirea ambasadorilor de la Constantinopole.

E probabil, oă aşa se va faoe.
Turcia — se înţelege de la sine — 

faoe tot oe póte oa sé întârcţie reluarea 
oestiunii cretane.

Uniunea musulmană.
Sultanul Abdul-Hamid visâză lucruri 

minunate în strălucitul séu palat din Yildiz- 
Kiosk. Visul acesta, oare, după modestia lui, 
aprópe n’are păreohe, e visul, oa dela Ma- 
roooo pănă în depărtatul Orient, tot musul* 
manul drept oredinoios sé se unâscă, după 
porunca coranului, sub stăpânirea marelui 
Padişah.

Ideia acestui vis frumos este réspán- 
dită în cele patru părţi ale lumei de (Jiarul 
iuroeso „El Kihad el lzlam“, ceea oe în- 
sâmnă: Uniunea musulmană. In programul 
aoestei noué foi turoescl se urgiteză uniu
nea morală şi socială a oelor 300 milióne 
musulmani. Etă programul:

1. Trebne nimioit prejudiţiul Europei 
faţă ou dogma, ritul şi datinile musul
mane.

2. Europ* trebue clarifloată asupra 
natúréi reformelor necesare şi posibile şi 
asupra direcţiei lor.

3. Uniunea puterii bisericesol şi lu- 
mesol în manile Sultanului-calif.

4. Nimicirea prejudiţiilor musulmane 
nutrite faţă de Europa şi de ideile pro
gresului.

Programul aoesta este propagat în 
tóté părţile de publicişti în Egipet şi este 
«aplicat în diferite forme.

CâlincLare pe anul 1898.
Avem pănă acum înaintea nostră opt 

oălindure românesc* pe anal 1898, tote 
apărute în ţâră la noi. Unul dintre aoestea 
apare la Braşov, patru la Sibiiu, unul la 
Gherla, unul la Arad şi altul la Caransebeş. 
Indicăm pe scurt cuprinsul acestor oălin- 
dare :

„Călindarul Plugaruluiu, edat de ti
pografia „A. Mureşianuu din Braşov şi 
întocmit de I. Georgescu cu deosebită pri
vire la trebuinţele poporului nostru agri
col, are o parte literară şi economică 
fórte variată şi bogată, cuprin4ând mai 
mulţi articulî bine aleşi, novele, poesii 
etc. La început biografia lui Alesandru 
Roman, apoi o introducere de autor, 
m  articul întitulat: Alegerea carierelor;!

Cei doi prieteni (istorisire morală) trad. de 
N. Petra-Petrescu; Numai una, poesiă de 
G. Coşbuc; Bogatul şi séracul îa spiritul 
lumei şi în ordinea Provedinţei de Dr. 
Elefterescu; însurat de doué-orl, (novelă 
poporală) de I. Pop Reteganul. Partea eco
nomică, redactată de I. Georgescu, începe 
cu un articu l: Economia înţelâptă; urmâză 
Rotaţiunea în cultura legumelor; Incolţirea 
sămenţelor; Bólele animalelor de casă; în
grăşatul porcilor; Animale folositóre şi stri- 
cációse grădinăritului şi plugăritului. La 
urmă câte-va pagini de poveţe, Diverse, 
Glume etc. apoi câte-va cóle de anunţuri. 
Preţul 25 cr. ; trimis prin postă 30 cr. La 
10 esemplare comandate de-odată unul se 
dă în cinste. De vâncjare la Tipografia „A. 
Mureşianu" în Braşov.

„Călindarul poporului“ are formatul 
oei mai mio între oălindarele nóstre, dér 
e tipărit méruot şi are uu cuprins bogat şi va 
riat, aducând piese sourte, dér multe partea, 
literatură e bine representată, oea econo
mică tfnsé mai slăbuţ. In text se ouprind 
portretele d-lor Pop de Băsesol, IosifSteroa 
Şuluţiu, a regretatului Ioan Hannia, a scri
itorului Creangă, Dr. Lueger şi Jules Verne, 
ou soarta notiţe biografioe pentru fiă-oare. 
Călindarul apare la Sibiiu în editura „Tipo
grafiei“, sooietate pe aoţii, şi oostă 20 or.

Tot la Sibiiu au apărut în editura 
lui Kraffc trei oălindare, anume: \„Amicul 
P o p o r u lu i„Călindarul Săteanului“ şi nPos- 
na§ulu. Cel dintáiü, întocmit de Gr. Sima 
al lui Ion, conţine: Istorii orientale (după 
Voltaire) de Gr. Sima al lui Ion. Originea 
şi sporiul înriurirei greoesoi în térile ro
mâne (din Istoria Românilor de Xenopol); 
Jubileul „Albinei**; Partenie Cosma .(por
tret şi biografiâ); Produotiuuea literară ro
mână în Transilvania (din raportul literal 
comitetului Asooiaţiunei); Enoiolopedia Ro- 
mână** (păreri ale pressei); Podul lui Tra- 
ian şi podul Carol I eto. In text mai multe 
portrete şi ilustraţiunl. In partea eoopomică 
se află un singur traotat (după Vranyi). Că
lindarul peste tot, deşi conţine materii in
teresante, nu e întoomit pentru poporul de 
rénd. Preţul 40 or.

„Călindarul Săteanului“ este, ce*i drept 
oei mai ieftin între oălindarele românesoi 
dela noi, dór e şi cel mal sérao în ouprins, 
căci afară de partea ourat calendaristică 
şi de anunţuri, nu are deoât 9 patine, con
ţinând portretul şi biografia lui Hannia, o 
legendă din popor (poesie) şi oâteva po
veţe, glume eto. Preţul 17 cr.

,,Posnaşul*, al treilea oălindar apărut 
în editura librăriei W- Kraffr, este un oă
lindar umoristic, conţine numai părţi ve 
sele, glume ou mulţime de ilustraţiunl în 
text. Unele dintre glume ínsé nu prea sunt 
potrivit alese, ca de esemplu anecdota: 
„Cum părinte şi pe tine ?u Preţul 36 cr.

„Călindarul „Aurorei** conţine: Dr. 
Demetriu Radu (portret şi biografiă); O 
inimă nobilă (o frumosă şi instructivă no
velă din popor) de I. P, R .; Sorisóre că
tră un bétrán (poesiă); Ur<?óioa Granoiului 
(o povestire hazlie din Valea Jiului) de I.
P. R .; Ruga de lângă ruină, (uovelă de-ase- 
menea bine alâsă) de Antoniu Popp; Ba 
ladă, de G. Coşbuc; Şlepul căloat ^humo- 
reso); lórna pe uliţă (poesiă), de G. Coş- 
buo; Sărutatul (tractat instruotiv) de I. S . ; 
Un réspuns nimerit; îmi plăcea (poesii) de 
Ant. Popp; Tata şi fiiul (poveste) de G. 
Cătană; Doină, de G. Coşbuo; Poveţe, 
anecdote, glume eto. In text mai multe ilus
traţiunl. Călindarul peste tot e potrivit în- 
tocmit pentru popor. In asemănare cu mă
rimea, preţul e fórte mio (30 or.) Călin- 
darul apare în editura Tipografiei „Aurorau 
A. Todoran din Gherla.

Mai avem, în fine, doaé oălindare de 
ale dieoeselor nóstre: unul e *Călindarul 
Româniloru dela Caransebeş; e un oălindar 
mare şi bogat. El oonţine: Şematismul bi
sericei ort. or. române din Transilvania şi 
Ungaria, în deosebi ínsé al Dieoesei Ca
ransebeşului pe an. 1897. In partea lite
rară: Potopul Garonei, soris de E. Zola şi 
însoţit de unele observaţiunl fórte potrivite 
împrejurărilor; Stejarul din BorzeştI de N. 
G ane; Dracul, novelă de V. R. Butioesou; 
„Maxim Sâmboan** şi „Ce a visat Moşul

Vasile1* (descrieri instructive); Noroou’n 
oasă, comedie într’un act, looalisată din 
nemţesoe. Acéstá oomedie uş0ră, ou trei 
persóne, s’a juoat ou succes de „Societa
tea rom. de cântări şi musioa diu Caran- 
sebeş44 şi de „Corul plugarilor" din Logo- 
jel. In broşură separată încă se află aoâstă 
piesă la Librăria dieoesană şi oostă 10 or. 
In partea eoonomioă: Uu traotat aménun- 
ţit despre oresoeerea pomilor; Apoi dife
rite poesii de Coşbuo, Bolintinean, Alexan
dri, I. Văcăresou, Vioara Magdu eto. Sfa
turi, Vorbe înţelepte, Glume. Preţul 30 cr.

Mai avem apoi călindarul dieoesan 
dela Arad, întitulat „Călindar pe an. dela 
Christos 1898*. Conţine: Şematismul Me- 
Iropoliei gr. or. române în general şi al 
Dieoesei Aradului în special. In partea li
terară: Orfana Satului; Din valurile vieţii; 
Poesii: ,,Soaratt de Coşbuo, „Doină** de V. 
fi. Moldovan; „Sáménátorul*4 de R. Bor- 
toş; „Din Scriptură** de G. Bodnariu. O 
nópte între „duharl neourate4* (din aminti
rile unui ofioer prisonier), trad. de Ionel; 
N’ai mânca oeva ? (poesiă) de Speranţă; 
Din viâţa dela sat, de luliu Grofşoreanu; 
Vlad Teişan (poesiă) de A. Muntean al lui 
Vasile; Constantin şi Voiohiţa (baladă pop. 
din Bihor) de V. Sala. In fine mai multe 
poesii poporale, glume eto. Preţul 30 cr.

Convocare.
Onoratele Dómne membre ale Reu- 

niunei femeilor române din loo se oonv0oă 
la adunarea generală ordinară, oe se va 
ţinâ oonform statutelor Vineri 7 (19) No
emvre o. la 2 óre p. m. în sála oea mare 
din edificiul şc01elor„

Deóre-ce la ord'nea (Jilei este pusă 
şi cestiunea modificării statutelor, la oare 
oonform statutelor veohl trebue sé fiă de 
faţă majoritatea absolută a membrelor or
dinare, de aceea sunt rugate Dómnele mem
bre a-se întruni în numér cât se póte de 
mare.

Ordinea 4>lei 68 ê urmátórea:
1) Deschiderea adunării. 2) Apelul 

nominal. 3) Proieotul de modifioare a sta
tutelor. 4) Raportul general ai Comitetului 
6) Raportul cassei. 6) Rapórtele despre re- 
visiunea socotelilor. 7) Dsmisionarea oomi- 
tetului vechi ü. 8) Alegerea unei presidente 
ad hoc şi a doué Dómne pentru sorutiniu. 
9) Alegerea comitetului nou. 10) Alegerea 
preşedintei. 11) Desbaterea budgetului pe 
anul 1897—8. 12) Alegerea Comisianei pen
tru revisuirea socotelilor pro 1897—8. 13) 
Propuneri eventuale. 14) Designarea a doué 
verifioătore a protooolului.

B r a ş o v ,  Noemvre 1897.
Ágnes Duşoiu, Lazar Nastasit

pr-eşed, actuar.

Viena, 17 Noemvre. M ajeatatea 
Sa monarchul a deschis delegaţiu- 
nile acji p rin tr’un mesagiu de tron. 
Monarchul 4 ise , că în cursul celor 
doi anî din urma situaţiunea din 
Orient a dat prilej la  îngrijiri în di
ferite direcţiuni, cari înse, mulţămită 
stăruinţelor concertului european, ele 
au fost înlăturate.

In acelaşi timp concertul eu- 
ropen s’a dovedit ca factor forte in- 
fluinţător şi în turburările din Orient 
deşi n’a putut se evite ciocnirile din 
Grecia şi Turcia.

Ou multă satisfacţiune accentuâ 
monarchul, că raporturile monar- 
chiei faţă cu tote puterile sunt din 
cele mai bune. Basa politicei este* 
ri6re a monarchiei o formâză şi acum 
alianţa cu Germania şi Italia, care 
nu pota fi clătinată.

Garanţiile păcii s’au mai sporit 
totodată şi prin estinderea raportu
rilor am icale cu imperiul rusesc.

Aminti apoi cu multă căldură 
visita ce a făcut’o la  Viena şi Bu
dapesta împeratul Wilhelm. Nu mai 
puţin plăcut a fost atins de visita 
regelui Carol şi a reginei României 
la Budapesta.

Constantinopol, 17 Noemvre. Sul
tanul a declarat, că din causa in
cidentului dela Mersina, Pórta va 
da Austro-Ungariei cea mai deplină 
satisfacţiă.

Belgrad, 17 Noemvre. Scirea, 
că exregele Milan se stabilesce 0raşl 
în Serbia, a indispus forte mult cer
curile diplomatice din Petersburg. 
Guvernul rusesc se fi declarat, că 
ţine de subdemnitatea sa a comu
nica direct cu un guvern, care su
fere, ca Milan s§ fiă ârăşî unólta 
unui guvern engles şi eventual ső 
pericliteze pacea în Orient. Din cau
sa acésta Rusia şi-a rechiămat pe 
consulul seu din Belgrad. Totodată 
Rusia a protestat contra desbutării 
politice a fostului rege. Atitudinea 
acesta a Rusiei a produs mare sen- 
saţia în cercurile diplomatice de 
aici. Ministrul-preşedinte Georgeviol 
a fost chiămat acasă din Constan
tinopol.

DIVERSE.
împotriva oftîcei. ţ)iare1e străine pu- 

blioă soirea, oă profesorul Paterson dela 
Universitatea din Glasgow ar fi descoperit 
un léo împotriva ofticei. Resultatele favo
rabile pe oarl le-a dobândit profesorul Pa
terson, nu se basézá numai De esperiente 
făoute ou oea mai mare îngrijire asupra 
animalelor, oi şi pe esperientele pe oarî 
Paterson le-a făcut asupra lui însu-ş!. Con
trar tuberoulinei d-rului Koch, dela oare 
se aşteptase vindeoare în oas de bólá, se
rul profesorului Paterson ar servi oa un 
mijloo preventiv şi s’ar puté întrebuinta 
ou folos la acei ómen! oarl, printr’o dispo- 
siţie moştenită, prin disposiţiă generală a 
corpului, eto., sunt espuşl la primejdia oon- 
traotărei oftioei. Savantul engles asigură, 
oă serul întrebuintat de el, pe oare l’a luat 
dela găini oftioate, posedă o aoţiune hotă
rît distrugétóre a tuberculelor la animale 
8Ugétóre. Experienţele profesorului Pater
son sunt fórte interesante, şi raai ou 
sémá acelea oarl le-a făcut asupra lui 
însuşi pentru a vedé efectul serului asu
pra organismului omenesc. Domnul Pa
terson a făout un şir de esperiente 
fórte neplăcute; dér, deşi îşîînooulase dojze 
mari, totuşi încetând de a se mai înooula 
oâteva séptémánl, dispăreau fenomenele de 
bolă, ceea oe dovedesoe, oă inooulăriîe 
încet crescânde pot fi suportate de oorpul 
omeneso, fără oa aoesta sé sufere sdrun- 
cinărl mari. Profesorul Paterson îşi oon
tinuă esperientele şi speră sé ajungă la 
resultate îmbucurătore.

Resolvarea corespondenţelor. Odată, 
aprópe de anul nou, sosi la Sohopenhaupr 
an ounosout al séu. Aoesta afla pe renu
mitul filosof ooupându-se ou oetirea mai 
multor epistole, pe cari după ce le cetea 
aşa pe de-asupra, le arunoa în foc. „Ca 
faci acolo ?“, întreba cunoscutul uimit. „Rés- 
pund scrisorilor din anul trecut**, réspunse 
Schopenhauer într’un ton ironic.

L i t e r a t u r ă .
In editura „Tipografiei*, societate pe 

acţiuni în Sibiiu, a apărut: „Castelul din 
Carpaţ\tt, roman din viâţa poporului româ
nesc din Ardeal. Traducere autorisată de 
Victor Onişor. Cu o prefaţă despre Jules 
Verne — scriitor şi scrieri, de Dr. E, 
Dăianutt. =  Romanul, pe care-1 anunţăm 
aci, este unul dintre cele mai interesante 
şi de valore tot odată. D-l V. Onişor a fă
cut un bun serviciu literaturei nostre prin 
traducerea acestui roman a oelebrului scrii
tor frances Jules Verne, oare roman pen
tru noi mai ales este cu atât mai intere
sant, fiind-că se petrece în Ardeal, între 
Români, şi pe lângă părţile lui instructive, 
mai este şi moral. Opul e tipărit frumos, 
ouprin4ând, pe lângă portretul lui Verne, 
şi vre-o alte 26 de ilustraţiunl în text. 
Preţul unui esemplar, în ediţiă poporală 
80 cr., în ediţiă de lux 1 fl. 20 or. Pentru 
România şi străinătate 2 lei 50 bani.

proprietar : D r. A u re l M ureşianu*

Redactor responsabil: G reg o riu  M aio r.
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C ursu l la b u rsa  din Viena*
Din 17 Noemvre 1897.

Renta ung. de aur 4%  . . . .  122 80
Renta de cor6ne ung. 4%  • • • 100* —
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 V2%* 12 1 .—
(mpr. căii. fer. ung. în argint 4 1/2°/o 100.75
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.60
Bonuri rurale nngare 4%  . • • 97.70

Bonuri rurale oroate-slavone . • 97.75
Imprum. ung. ou premii . . . 153.—
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. 138.75
Renta de argint austr....................  102 50
Renta de hârtie austr...................  102.45
Rentf, de aur austr.......................  122.90
Lonir! din 1860 ..........................  193.50
Aoţii de-»le Bânoei austro-ungară. 950.—

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
Veritabile numai, deea flăeare euttă este prove<|uta eu marea de 

aperare a lui A. Moli şi eu subscrierea sa.
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai cfiferite b6ie femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţui unei cutiioriginale sigilate I fi. v. a.

Falsificaţiile se vor urmări pe cale judecâtorescă.

Franzbranntwein şi sare a lui Moli-
l/ a i* i4 ‘* l h î l i i  mimai decă fiecare sticlă este provădută cu marca de scutire şi cu 
Y C n i a U l l I I  l i u i l l a l ,  plumbul lui A. Moli.

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de răcelă. 
Preţul unei sticle-originale piumbate 90 cr.

Apa de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilicu)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză a cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre
ţul sticlei provâgute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

Trimiterea principală, prin
F a r m a c is tu l  A . M O L L ,

c. şi r. fnrnisor al curţii imperiale Viena, M a n t a  9.
Comande din provinciă se efectueză ţlilnic prin rambursă poştală.

La deposite s i  se cerâ anumit preparatele provecţute cu iscălitura şi marca
de apirare a lui A. M 0LL.

Deposite în Braşov: la  d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellemen ş 
engros la D. Eremia Nepoţii, Teutsch & Tartler.

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 
Acţii de-aleBăucei austr. de credit.
N a p o leo n d o ri...............................
Măr o! imperiale germane . . .
London v i s t a ................................
Paris vi s t a .....................................
Rente de corone austr. 4%  . . 
Note italiene.....................................

3F6.50 
3 5 3 . -  
9.53 </2 

58.82Vo 
1 19.76 
47.55 

102.15 
45.25

C ursul p ieţei B raşov.
Din 18 Noemvre 1897.

Banonota rom. 
Argint româa. 
Napoleond’orl. 
Galbeoi 
Ruble Rusesc! 
Mărci gemane 
Lire turnesol

Curcp.
Oump.
Cump.
Oump.
Oump.
Oump.
Oump.

9.46
9.42
9.52
5.53 
527.

58.50
10.70

Vend.
Vêad.
Vêud.
Vênd.
Vend.
Vênd.
Vênd.

9 48  
9.43 
9 53 
5.61

La prea înaltă poruncă, a Majestâţi Sale 
c. şi r. Apostolice, a

XIX. Loterie de stat c. r.
pentru scopurile de binefacere ale armatei comune din monarchia.
Acesta Loterie de bani — unica In Austria legal concesionată — 

constă din 7298 câştiguri în bani gata cu suma totală de
341,684 Corone .

C â ş t ig u l p r in c ip a l ;

1 6 0 . 0 0 0  C o r o n e .
Pentru plată câştigurilor garant6ză Direcţia c. r. a loteriei. 

T r a g e r e a  u rm e z a  fără amânare în  1 0  D ecern . 1897»
■9* Un los costă 2 fl. v. a. -m

Losurî Se Capătă: la despărţământul loteriilor de stat în 
Viena Riemergasse 7, la colectanţii de loterie» la  oficiele de 
dare, poşte-telegraf şi căi ferate, la case de schimb etc.

Planul loteriei pentru cumpărător gratis.
Haosurile se vor trimite liloere de poxto.

Direcţia c r. a loteriilor de stat.
1406. 4 -10  S e c ţ i a  l o t e r i e i  d e  s t a t .

Mersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I Octombre 1897.

n d a p e s t a - P r e d e a l

Tren
de

persóu.

Tren
accel.

Tren
mixt.

10. -

8.30 
11.31 
2.-
3.42 
3.58 
4.38 
5.20
5.43
6.31 
7.16 
8.06 
8.33 
8.48 
9.05

10.16
10.54
11.01
11.09
11.31
11.48
12.29
12.57
1.11
1.42
1.58
2.13
2.32 
3.04 
3.40 
3.47 
4.03
5.35
6.13
6.42
7.16
8 . -
3.65
4.40
5.10

12.00

8.25
1 5 5
3.56

Arad
6 5 2

tdg.
•o O<D O
g-B 8» &
I 2.
ţ>§ h •*£■.83 ffx

t-H â*2 o(D ct- 
Ç l>  gX © •• 8»

11.40

5.10
8.00

1.22
2.19
3.32
4.08
6.03

Tren
de

persón.
Tren
accel.

Tren
mixt

Tren 
de 

pers ón,

5.45

3.51
5.05
6.14
8.40
9.09

10.50
11.25
11.49
11.59
12.29
12.55

1.30 
2.08
2.27 
3.11
3.31 
3.46 
4.08 
4.45
5.27 
5 47
6 1 2
7.58
8.36
9.09
9.40

10.25
11 . —  
12.26 
1 11

10.10

9.27
11.33

1.48
2.06
3.03
3.45
4,06
4.53
6.32
6.24 
6 59

11.10
11.27
12.30
12.67

1.09
1.16
1.36
1.54

2 10
9.15 

11.19  
12.47
2.11
2.18
2.50
3.26

4.16 
4.52

5 5 5
6.11
6.27
7.26
7.60

8.17
8.33
8.38

9.10
9.31
9.43
9.45
9.59

10.23
10.51
10.58  
11.13  
12.26
12.58 

1.16 
1.35 
2.09 
2,19
3,01
3 3 1
9.30

pi.

y
sos
Pl

SOS.
pl.

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladány. .

Oradea-mare .
Mező-Telegd . 
Rév . . . .  
Bratca , . . 
Ciucia . . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău . .

Chişiu . . .

Apahida . . 
G-biriş . . . 
Cucerdea . . 
Uiuóra . . . 
Vinţul de sus 
Aiud . . .

sos.
A

( Pl- 
Isos.

pî.
sos.

sos.

V
sos.
pl.

Teiuş . . .

Crăciunel . .
Blaşiu . . .
Micăsasa . .

Oopşa-mioă .
Mediaş . . .
Elisabetopol .
Sighiş0ra . .
Haşfateu . .
Homorod . .
Agoştonfalva .
Apaţa . . .
Feldióra . .

rpl .
Isos.
A

pl.
sos.

l
80S.

Timiş . . 
P r e d e a l  
Bucuresoî .

pl.
sos.

î
pl.

8 30
5.50

8.00 
7 10
6 13 
5.38 
4 49
4.59 
3.18 
2 23

1.50
7.10
3.37
1.19

5.24
5.02
3.37 
2.56 
2.49 
2.41 
2.17 
1.55 
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.22 
r9.45 
\9.35
9.13
7.44
7.02
6.37

11.04
10.44

10.7
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
6.13

5.58
5.08
9.08 
8.28 
8.01

4.35
4.14  
2.55
2.15  
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

3.15

Tren
accel.

7.20
L.10

11.12

Tren
accel.

1.50
7.50

Tren
de

persón.

6.20

Arad
8.08

«S .® 03 
© ca fn ®
^  S4os.. rö
xS ,5■+J 0Qo *7
r I < êS
.2<1
1a Io 03-
'3 .2  0 © 
SÉH
O
O
3.33

5.32
4.56
2.38
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.0 1
10.46

9.23
8.49

8.23
8.0fî
7.59

7.30 
7.09 
6.56 
6 54 
6.41 
6.20
5.53 
5.46 
5.32 
4.27
3.53 
3.37 
3.16 
2.45 
2.18  
1.42 
1.12 
8.35

6.20
3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08
9.50
9.19
8.37
7.37 
7 . -  
6.45 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2,16 
1.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
11.16
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48
6.20
4.14
3.32
7.10

! § e p s i - S t . - G e o r g  — C i u c - S e r e d a .
Tren mixt ii Tren mixt

6.19 2.55 S r a ş o v .................................... 8.25 7.03
4.58 2.37 Cezdi- O ş o rh e iu ..................... 8.53 6 26
7.10 5 35 Sepsi-Sângeorgiu . . . . 6.25 4 07
8.— 6 25 Mal n a ş .................................... 5.3 3.19
8 23 6 48 Băile Mal n a ş .......................... 5,24 3.06
9,10 Y.35 ? Băile T uşnad.....................* 4.36 2,17
9 35 8.— Tuşnad . ............................... 4 20 2.01

10.65 9.20 C iu c -S e re d a .......................... 2.55 12.35

C opşa-m ică — S ib iiu A v r ig F ă g ă r a ş
Tren de persóne şi mixt Tren de persóne şi mixt

2.20
3.57
4.19

tr. mxt,
4.34
6.16
8.42

4 43
6.36
7.04

11.20
12.48
1.15

itr.m ixt
2.05
3.58
6.35

7.10
8.50
9.15

7 52
8 18

pl. Copşa mică . sos.
Ocna . . .

X )  SiMiU • • • (sos .
Avrig . . .

sos. Făgăraş . . p).

3.35
3 .—

9.34
8.11
7.44
7.31
6.02
3.28

3.25
1 4 6
1.16
o> aő <EaS-f* aj* s

6.25| 12.35 
5.07111.01 
4.40 10.30 

8.57 
7.16
4.25

l a r e § - l i U d o i  s  t  a* i  ţ  a

Tren mixt şi de pers.
4 .— 
5 03
6 44 
7.40 
8.34  
9 07 
9.59

* 9.10
110 .28  
£12 39 
I‘ 1.53  
I 3.02 
5 3.41 
P* 4 55

4.20
5.35

S ’S”TÎ 
-  Ö

Tr. miict şi de pers.

Mureş-Ludoş . . . 
Z a ..............................
Ţagu-Budatelic . . 
St. Mihaiu de câmpie
Le chiu ţ a .....................
Ş.-Măghiăruş . . . 
B is t r i ţa ....................

6.48
5.51
rs <x.
ö im 

>33

S  08

O 3

7.21
6.24
4.50
3.42
2.47
2.01
1.16

2S'S’ S
§ ® B
S0<'9.44 
8.46 
7.43 
6 51 
5.55

C ucerdea — O şorhein  — R eg li.-săsesc .
2.30 8.10 3.11 10.59 pl. Cucerdea . . 803. À 7.45 2.38 8.35 12.42
3 24 8.56 3.57 11.45 Ludoş . . 7.07 ’2.— 7.47 11.54
4 1 5 9.40 4.39 12.27 CipSu . . • 6.27 1.19 6.56 11.00
5,15 10.30 5.29 1.15 SOS. ) Í pl. 5.33 12.25 5.50 9.54
5.22 10.42 5.39 p l . } Oşorhei • Isos. 9.00 5.04 T .35
6 5 1 12.16 7.17 SOS. Regh.-săs.. . pl. 7.39 3.30 8:05

i r i s  — ^ u r d a D e j  —B i s t r i ţ a .

7 33 
7.55

11 —
11.22

5 . -
5-22

10.21
10.48

G r h i r i ş
T u r d a

5.05
4.45

10.30
10.10

3.20
3.00

N i  l i  i i  i i  — C i s n ă d i e .

5.30
5.42
6.06

2.15
2.27
2.51

pl. Sibiiu . sos. 
„ Selemberk „
„ Cisnădie pl.

7.10
6 5 7
6.36

10.04  
9 51 
9.30

S i g S t i ş o r a —© d o r t i e i u - s ë c u e s c .

Tren mixt Tren mixt
3 22 
3.54 
6 20

11.08
11.38

1.59

Sighişora . . . 
Haşfaleu . . . 
Odorheiu-secuesc.

9.51
9.02
7.15

5.32
4.54
3 . -

B r a ş o v  — Z e r  u  e ş t i

8.35 
9.57 

10 28

3 .—
4.10
4.41

Braşoy
Reşnov
Zerneştl

6.4(
5.5!
5.2E

è 1.2i 
3 12.4] 

12.01

)

9.12
8.52

9 40 
10 37 
12 00

7.18 I liej. . 6.55 12 59
3.13 Baolean 6 02 2.24
9.49 1 Bistriţa 4.38Í 3 .18

C l i i s i u  — Z ă l a u .
7.27
7.50
9 — 
9.25 

10,10 
2.37

4.3r5 C iuşiu  . . .
5 . 1 4 Ţ A p a h id a  . . £
6.Ö0 I G h e r la  . . . |
6.56 9  I) e j  . . .  I

Zélau . . .

5.35 
6.13 
4 03; 
3.36: 
3.03Í 

10.41

9 32 
9.07 
7 45 
7 10

A lb a -Iu lie  — Z la tn a .
5 47
8.38

9.40
12.25

Alba-iulia
6 1 i  Z l a t u a

7.22
5 . -

12.22 6 1.6
9 40 3 5u

X im işora  — R o d n a  — fiippa.
3 45 9.05
7 10 32.57

2.01 Tîmişora . 
5 20 Rodna-Li.

7 50 1.05 
4 05| 9 51

7 441
4 21

B r a ş o v  — C l i e î d i - O ş o r l i e i u

5.19 8.50 2.55
5.53 9.33 3.29
6.35 10.31 4.12
8.13 12.48 5.46
8.35 1.37 6.26

pl. Braşoyu . . sos.
ţ  Prejtnerü . . «S

I Sepsi S. Georg.
y  Covasna . . 

sos. C.-Oşorheiîi . pl.

1j 8.25 1.51 7.03
7.55 1.21 6.27
6.49 12.15 5.27
5.43 11.08 3.43
4.58 10.22 2.37

N o t ă :  6reîe însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drepta de jos în sus. 
nseuîneză 6rele de nopte. — Semnul —|y arată cu capul direcţia, încătrâu merge trenul.

Numerii încuadraţi cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


